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A65301 LWPM PRO




Hydraulikmodul - Module hydraulique - Hydraulic Unit A65301 LWPM PRO

Nr | Code | Bezeichnung - Désignation - Designation

1 914009 Zwischenspeiche - Ballon tampon - Buffer tank 01
2 167711 Ventil - Vanne - Tap 12" M 01
3 159410 Automatische Entliftung - Purgeur automatique - Automatic drainer 01
4 142739 Dichtung - Joint - Gasket 01
5 181132 Besuchsflansch - Trappe de visite - Inspection flange 01
6 122435 Mutter - Ecrou - Nut 03
10 142735 Dichtung - Joint - Gasket 26x34 02
11 184062 Ricklaufsrohrleitung - Tuyau de retour - Return pipe 01
12 142734 Dichtung - Joint - Gasket 40x49 04
13 909911 Pumpe - Circulateur - Circulation pump 01
14 184033 Rucklaufsrohrleitung - Tuyau de retour - Return pipe 01
15 123251 Reduktion - Réduction - Reducer 01
16 123682 | Klipp - Agrafe - Clip 40x49 02
17 119441 Durchflussmesser - Débitmétre - Flow-meter 01
18 183394 | Abgangsrohrleitung -Tuyau de départ - Flow pipe 01
19 142458 Dichtung - Joint torique - O-ring seal 50-325 02
20 188266 | Ausdehnungsgefal? -Vase d’expansion - Expansion vessel 01
21 112484 Gegenmutter - Contre-écrou - Nut 01
22 142721 Dichtung - Joint - Gasket 12x17 01
23 132229 Flexible Welle - Flexible - Flexible rod 01
24 110632 Kragen - Collier - Collar 9IMM 01
25 198793 Flhler - Sonde - Sensor 01
26 164290 Reduktion - Réduction - Reducer 01
27 164617 | Reduktion - Réduction - Reducer M171/4 - F1” 01
28 159448 Schnuller - Tétine - Teat 01
29 943150 Elektrisches Aufstocken - Appoint électrique - Electric heating 01
30 158806 Schlammtopf - Pot a boues - Sediment trap 01
31 110047 Riickschlagventil - Clapet anti-retour - Non-return valve 01
32 159423 Entliftung - Purgeur - drainer 01
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Schaltkasten - Coffret électrique - Electrical case A65301 LWPM PRO

| Code | Bezeichnung - Désignation - Designation
50 909074 Regler - Régulateur - Regulator 01
51 110862 Steckverbinder - Connecteur - Connector EX1E'XE3X2’ 01
52 110879 Steckverbinder - Connecteur - Connector 01
53 110878 | Steckverbinder - Connecteur - Connector 01
54 161020 Stopfblichse - Presse-étoupe - Stuffing box 04
55 157318 Kabeldurchfliihrung - Passe-fils - Cable grommet 01
56 161016 Stopfblichse - Presse-étoupe - Stuffing box 08
57 104725 | Stopfen - Bouchon - Plug 03
58 161021 Stopfblichse - Presse-étoupe - Stuffing box 03
59 157305 Kabeldurchfiihrung - Passe-fils - Cable grommet 01
60 157311 Kabeldurchfliihrung - Passe-fils - Cable grommet 01
61 197116 Interface-Platine - Carte interface - Interface card OClI 01
62 153015 Flachkabel - Nappe de raccordement - Flat cable 01
63 149843 Stellknopf - Molette de commande - Control knob 01
64 102184 Benutzer-Platine - Interface utilisateur - User interface 01
65 175057 Display Halter - Support afficheur - Display support 01
66 112846 Display Rahmen - Chassis afficheur - Display support 01
68 149978 Manometer - Manometre - Manometer 01
69 251407 FuRbein - Butée - Block stop 01
70 198747 | Aulenfiihler - Sonde extérieure - Outdoor sensor QAC 34 01
80 937428 Frontplatte - Fagade - Front plate 01
81 123492 HMI Verkleidung - Enjoliveur - Trim 01
82 923263 Frontverkleidung - Bandeau - Trim 01
83 913994 Seitenwand - Cé6té - Side panel 02
84 913992 Deckel - Couvercle- Cover 01
85 256120 | Wandhalter - Dosseret - Back frame 01
86 200219 Sockelplatte - Dessous - Base 01
87 157312 Kabeldurchfiihrung - Passe-fils - Cable grommet 03
88 157326 Kabeldurchfiihrung - Passe-fils - Cable grommet 04
89 133287 Schirmanschlussklemme - Borne de blindage - Shield connection clamp 01




Schaltkasten - Coffret électrique - Electrical case




Kabelbiindel - Faisceau - Bundle A65301 LWPM PRO

Code | Bezeichnung - Désignation - Designation
200 133253 Kabelblindel - Faisceau - Bundle Supply 01
201 133337 Kabelblindel - Faisceau - Bundle 01
203 133264 | Kabelbiindel - Faisceau - Bundle Sensors D 01
204 109323 Kabelblindel - Faisceau - Bundle Flowmeter 01
205 133256 Kabelbiindel - Faisceau - Bundle PWM 01
206 133263 Kabelblindel - Faisceau - Bundle Pump supply 01
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Dieses Gerat entspricht:

- der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU gemaf der Norm NF EN 60335-1, NF EN 60335-2-40, NF EN 60529, NF EN 60529/A2 (IP),

- der EMV-Richtlinie 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertraglichkeit),

- der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG,

- der Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU gemaf der Norm NF EN 378-2,

- der Richtlinie Okodesign 2009/125/EG und Verordnung (EU) Nr. 813/2013,

- Verordnung (EU) 2017/1369 zur Festlegung eines Rahmens fir die Energieverbrauchskennzeichnung und zur Aufhebung der
Richtlinie 2010/30/EU.

Dieses Gerat entspricht ferner:

- der Verordnung Nr. 92-1271 (mit Anderungen) (iber bestimmte Kéltemittel, die in Kiihl- und Klimageréten verwendet werden,

- der Verordnung Nr. 517/2014 des europaischen Parlaments Uber bestimmte fl uorierte Treibhausgase,

-den Normen fir Produkte und angewandte Testmethoden: Klimaanlagen, Flussigkeitskihlaggregate und Warmepumpen mit
Kompressor mit Elektromotorantrieb fur Heiz- und Kihlzwecke EN 14511-1, EN 14511-2, EN 14511-3, EN 14511-4, EN 14825.

- der Norm EN 12102-1: Bestimmung des Schallleistungspegels.

HR Dunkerque - Siren 440 555 886 - Materialanderungen vorbehalten - vertraglich nicht bindende Unterlage

Datum der Inbetriebnahme:

Adressdaten ihres Heizungsinstallateurs oder des Kundendienstes.




